19 mai 'l98|'7:7 -

UOURNAL OFFIOIEL DR LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

- 481,

=+ Gluelma/Belkhelr
e Ghrlas

- Hassi Messaoud/Oued Irara
- Ighll Izane

— Ilzi

~ In Salah

- Khemlist!

—~ El Goléa

-~ Mohammadia

- Mostaganem

- M'Slla

- Ohanet

~ Oran/Es 8énia

== Ouallen

— Oum El Bouaghi
— Redjas

= Saida

-= Sebdou El Aoued)
- Sidi Bel Abbés

=~ Souk Ahras

=~ Tamanrasset

~= Tébessa

~ Timmissao

= Tiaret

== Timimoun

=~ Tlemcen

= Touggourt/Sidi Mahdi
~ Touggourt/ville
— Zarzaltine,

sont affectés & un usage civil,
IlIs sont appelés aérodromes civils d’Etat.

Art, 2. — Exceptionnellement et en cas d'urgence,
les aérodromes d'Etat affectés & un usage militaire
peuvent étre utilisés par des aéronefs civils aprés
autorisation expresse du ministre de la défense
nationale.

Art. 8. — Des aérodromes d’Etat affectés & un

usage militaire et expressément désignés par le.

ministre de la défense nationale peuvent étre utili-
sés comme aérodromes de dégagement & la demande
du ministre des transports et de la péche.

Art. 4.
dessous :

— Béchar
— Biskra
— Quargla
— Reggane

-— Sétif
- Tindouf

— Tinfouchi,

peuvent étre utllisés conjointement; conformément
aux dispositions relatives & l'administration et A
la direction des aérodromes & usage mixte,

— Les aérodromes d'Etat désignés eci-

Les modalités d’application du présent article
seront arrétées, notamment en ce qui concerne ia
zone et le mode d'exploitation ainsi que les obli-
gations respectives en la matidre de chacun des
utilisateurs.

Toutefols, le ministére de la défense natlonale
demeure le gestionnalre principal de ces aérodromes.

Art. 5. — Sont abrogés le décret n® 65-161 du
ler juln 1965 fixant ’affectation des aérodromes
d’Etat et le déeret du 28 juillet 1969 relatif aux
aérodromes d’Etat affectés & un usage civil

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratiqus
et populaire.

Falt & Alger, le 16 mal 1981,
Chadli BENDJEDID,

Décret n® 81-99 du 16 mai 1981 fixant les conditions
de survol et d’escales techniques et commerciales
des aéronefs étrangers sur le territoire algérien,

Le Président de la République;

Sur le rapport conjoint du ministre de la défense
nationale et du ministre des transports et de la
péche ;

Vu la Constitution et notamment son article
152 ;

Vu le décret n° 63-84 du 5 mars 1963 portant
adhésion de la République algérienne démocratique
et populaire & la convention relative & l'aviation
civile internationale, signée & Chicago le 7 décembre
1944 ;

Vu le décret n® 80-175 du 15 juillet 1980 portant
réaménagement des structures du Gouvernement ;

Vu la loi n® 64-166 du 8 juin 1964 relative aux
services aériens ;

Vu le décret n° 80-176 du 15 julllet 1980 portant
composition du Gouvernement ;

Vu la loi n° 64-244 du 22 aoat 1964 relative
aux aérodromes et aux servitudes dans Yintérét

de la sécurité aéronautique ;

Vu l'ordonnance n® 63-412 du 24 octobrd 1063
relative aux régles de circulation des aéronefs,
modifié par 'ordonnance n2 72-6 du ler mars 1972
et ses textes d'application ;

Vu le décret n® 64-75 du 2 mars 1964 portant
adhésion de la République algérienne démocratique
et populaire & Jaccord relatif au transit de services
aériens internationaux ;

Vu le décret n® 72-45 du ler mars 1972 relatit
aux conditions de survol et d’esecales technlques c&
commerciales sur le jerritoire mnational i
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Décréte ¢
TITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Aux fins du présent décret, i1
faut entendre par :

— Aérodrome : toute surface définie sur terre
ou sur l'eau, comprenant éventuellement batiments,
installations et matériels destinés & étre utilisés, en
totalité ou en partle, pour P'arrivée, le départ et
les manceuvres des aéronefs.

- Aéronef tout appareil qui peut se soutenir
dans l'atmosphére grice aux réactions de lair.

— Aéronef d’Etat tout aéronef militaire, de
douane ou de police ainsi que tout aéronef affecté
& un service.

— Aéronef civil : tout aéronef & I'exclusion

des aéronefs d’Etat.

— Escale commerciale : une escale ayant pour
but l'embarguement ou le débarquement de passu-
gers, de marchandises ou de courrier contre rému-
nération.

— Escale technique : une escale dont le but
n'est pas commercial pendant lagquelle peuvent
étre menées des opérations d’assistance et de con-
trole technigue de l'aéronef.

— Vol international : tout vol qui traverse I’espace
aérien au-~dessus du territoire de deux ou plusieurs
Etats.

— Territoire : les réglons terrestres et les eaux
territoriales y adjacentes sur lesquelles I'Etat algerien
exerce sa souveraineté compléte et exclusive.

— Espace aérien algérien : espace qui se trouve
au-dessus du territoire algérien.

Art. 2. — Les lois et réglements en vigueur en
Algérie, en matiére d’aviation civile, sont applicables
aux aéronefs étrangers se trouvant dans [’espace
aérien algérien ou sur le' territoire algérien, aux
fins d’escale commerciale.

Art. 3. — Tout aéronef étranger qui pénétre sur
le territoire algérien doilt effectuer son premier
atterrissage et sa dernlére escale ou ses escales
intermédiaires sur un aérodrome désigné a cet eftet
par vole d’arrété pris par le ministre chargé de
Taviation civile.

Art. 4. — Tout aéronef étranger doit étre muni
des documents de bord suivants

a) — certificat d’immatriculation
b) — certificat de navigabilité

¢) — licences, qualification et certificats appro-
pri€és par chague membre de l'équipage

d) — carnet de route ou document équivalent

e) — s'il est équipé d'appareil de radlocommu-
nicatlon, la licenice de statien radiocemmunication
de bord

f) — consignes particuliéres d’utilisation du ma-
tériel, notamment celles relatives aux opérations
de secours

g) — s'll transporte des passagers, la liste de
leurs noms, lieux d’embarquement et de destination

h) — sil transporte du frét, le manifeste et ia
déclaration détaillée de la nature de ce frét.

Art. 5. — Les autorisations de survol ou d’escale
technigue sont valables 24 heures aprés la dare
prévue du vol. Toute autre modificationn des élé-
ments de la demande doit faire 'obiet d’une noti-
fication préalable avant le début du vol.

Art. 6. — Les aéronefs immatriculés dans un
Etat wayant pas adhéré & la convention de l'avia-
tion civile internationale et qui ne disposent pas
d'un accord de transport aérien signé avec I'Algérie,
sont assimilés aux aéronefs d’Etat.

Art. 1. — Les aéronefs spécialement affectés aux
opérations d’évacuation sanitaire ou & des interven-
tions & des fins humanitaires peuvent bénéficicr
d'un délal de préavis inférieur & deux jours.

Art. 8. — Les aéronefs en détresse ne sont pas
soumis aux dispositions du présent décret.

Art. 9. — Les autorités algériennes se réservent
‘e droit

1 — de refuser l'octrol des autorisations sollicitéas
pour lexécution de vols sur le territoire algérien

2 — d’interdire le survol de certalnes zones

3 — d’exiger que les aéronefs effectuent leurs
vols suivant les itlnéraires autorisés ou de les
diriger sur les aérodromes de dégagement

4 — d’exiger de teut aéronef survolant le terri-
toire algérien, l'atterrissage sur un aérodrome
désigné,

TITRE 11
VOLS INTERNATIONAUX NON COMMERCIAUX

a) — Services aériens internationaux réguliers

Art. 10. Les aéronefs effectuent les services
aériens internationaux réguliers exploités par une
entreprise ressortissant d'un Etat signataire de P'ac-
cord relatif au transit des services aériens inter-
nationaux ou bénéficiant du droit équivalent aux
termes d'un accord conclu entre la Républigque
algérienne démocratique et populaire et 'Etat dont
ost reszortissante l'entreprise exploitante, peuven?t
srrvoler le territoire algérien et y falre des escaies
techniques.

I’exploitation dans 'espace aérien algérien de te!s
services est soumise & l'approbation préalable, par
le ministre chargé de l’aviation civile, des horaires
et intinéraires prévus. Ces derniers doivent lul par-
venir quinze (15) jours au molns avant l'’exécution
du premier vol,
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Art. 11. — Les aéronefs autres que ceux visés
a Particle 10 du présent décret ne peunvent exploiter
de services aériens internationaux réguliers au-dessus
du territoire algérien ou y faire des escales tech-
nigues qu'aux termes d'vne autorisation spéciale
délivrée par le ministre chargé de ['aviation civilz.
La demande d’autorisation doit parvenir quinze (15)
jours au moins avant ’exécution du premier vol,

b — Vols internationaux non réguliers :

Art. 12. — Les aéronefs Immatriculés dans un
Etat ayant adhéré & la convention reiative &
l'aviation civile Internationale ou bénéficlant, aux
‘termes d’'un accord entre la République algérienne
démocratique et populaire et I’Etat 4’immatricu
latlon de droits équilvalant & ceux figurant &
l’article 5, paragraphe premier de ladite conventloa
et qui n’assurent pas de services réguliers, peuvent
survoler le territoire algérien, sans escale, y faire
des escales techniques ou y entrer aux fins de
tourisme ou d’autres activités ne donnant lieu a
aucune rémunération, sous réserve dans le c¢as
d'aéronefs désirant seulement traverser le territoire
algérien en transit sans escales, du droit pour les
autorités algériennes d’exiger l'atterrissage sur un
aéropor: désigné aux fins de contrdle et de sulvre
les itlnéraires prescrits par les organes de circula-
tlen aérienne lorsqu’ils survolent les réglons inac-
cessibles ou desertiques.

Art. 13. — Les aéronefs visés a V'article 12 ci-dessus
doivent adresser un préavis deux jours ouvrables
avant le début du vol.

Art. 14. — Les vols internationaux non commer-
ciaux effectués par les aéronefs autres que ‘ceux
visés a larticle 12 du présent décret suivent le
régime des vols effectués par les aéronefs d’Etat.

TITRE III
VOLS INTERNATIONAUX COMMERCIAUX

a) — Services aériens internationaux réguliers :

Art. 15. — L’exploitation avec escales commer-
ciales en Algérie, d’un service régulier, ne peut
étre réalisée qu’aux termes d’accords conclus entre
la République algérienne démocratique et popii-
lalre et I’Etat dont reléve l'entreprise exploitante
ou d’une autorisation spéciale, sous réserve de
lapprobation, par le ministre chargé de I’aviation

civile, des programmes d’exploitation.
b) — Vols internationaux non réguliers :
Art. 16. — Les aéronefs étrangers effectuant des

vols internationaux non réguliers ne peuvent exer-
cer d’activité commerciale a3 lintérieur du territoire
algérien qu'aux termes d’une autorisation spéciale
et sous réserve de se conformer aux conditions de
ladite autorisation. La demande d’autorisation doit
étre adressée au ministre chargé de l'aviation civile,
quinze (15) jours au moins avant l'exécution du
premier vol,

TITRE IV
VOLS D'AERONEFS D’ETAT

Art. 17. — Aucun aéronef d’Etat ne pourra péné-
trer I'espace aérien s’il ne posséde pas une autorisa-
tlon spéciale et sous réserve de se conformer aux
termes de cette autorisation et aux régles algé-
riennes de la clrculation aérienne. La demande
d’autorisation devra étre présentée par vole dipl>-
matique, quinze (15) jours au moins avant le com-
raencement du vol projeté, Ce délal peut étre réduis
a deux (2) jours ouvrables lorsqu’il s’agit de vols
a des fins humanitaires.

TITRE V
VOLS SPECIAUX

Art. 18. — Le transfart d’armes et de matérial
de guerre par voie aériennie est soumis a une
autorisation spéclale délivrée par la vole diplo-
matique.

Art. 19. — Le transfert de matiére dangereuses
par voie aérienne est soumis & autorisation spéciate
de survol, délivrée selon la réglementation en
vigueur. '

Art. 20. — Les vols ayant pour but des opérations
de mesures électroniques de prises de vues, sont

soumis & autorisation spéciale de survol, délivréee
selon la réglementation en vigueur. '
Art. 21, — Les vols comportant des évolutions

acrobatiques, ceux effectués en vitesse supersonique
et ceux susceptibles d’étre dirigés sans pilote, ne
peuvent avolr lieu qu’aprés I'obtention d’une autori-
sation spéciale. '

TITRE VI
DISPOSITIONS FINALES

Art. 22, — La délivrance des autorisations spé-
clales prévues aux articles 11, 15, 16, 17, 18, 19, 20 et
21 fait l'objet d’une Instruction ministérielle.

Art. 23. — Toutes dispositions contraires au
présent décret sont abrogées.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. '

Fait & Alger, le 16 mai 1981.
Chadli BENDJEDID.

————————

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret du 16 mai 1981 portant acquisition de la
nationalité algérienne,

Par décret du 16 mai 1981, sont naturalisés Algé-
riens dans les conditions de I’article 10 de l'ordon-
nance n° 70-86 du 15 décembre 1970 portant cede de
la natlonalité algérienne i
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